Porownanie ttumaczen Psalmow 107:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdyz nasycit dusze spragniong* I duszg
dostowny wyglodniata** napetnit dobrem!***123)

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Gdyz nakarmit spragniong duszg, A jej gtod
literacki zaspokoit dobrem!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Bo napoil spragniong dusze, a gtodng dusze
literacki Gdanska napetnit dobrami.

BG Przektad Biblia Gdanska IZ napoit duszg pragnaca, a duszg zgtodniata
literacki napetnit dobrami.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo nasycil dusze gtodna, a dusze taknaca
literacki dobrami napetnit.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia bo nasycit tego, ktory jest zglodniaty,
literacki 1 taknacego napetnit dobrami.

BW Przektad Biblia Warszawska Napoit bowiem duszg¢ pragnacego, A dusze
literacki gltodnego napehil dobrem!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Napoil bowiem dusze spragnionego, a dusze
literacki gtodnego nasycil dobrem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo nasycil zglodniatych, a taknacych napenit
literacki dobrami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nasycit bowiem dusze spragniong, duszg
literacki zgltodnialg dobrem obdarzyt.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian Miii € l'anmaan, i miii € Manaccii, 1 Edpaim
literacki YBT Padaina Typkomsika noMiuHuK Moei ronosu, KOna miii nap.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo nasycil spragniong dusz¢ oraz dusz¢
dynamiczny zglodnialg napetit dobrem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nasycit bowiem dusz¢ wyschnigta, a gtodng
dynamiczny dusz¢ napetil dobrymi rzeczami.

1) dusze spragniong MT G: dusze zglodnialg 4QPs f.
2 dusze wyglodniatg MT G: dusze spragniong 4QPs f.
3 <x>290 42:22</x>; <x>300 38:6</x>; <x>450 9:11</x>
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